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Dohoda o ochrane osobných údajov a dôverných informácií 
uzavretá podľa § 269 ods. 2 a § 271 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb.  

(ďalej len „Dohoda“) 

medzi zmluvnými stranami: 

 

 

1.  Objednávateľ: 

Sídlo: 
Slovenská pošta, a.s.  
Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica 

V mene spoločnosti:  Mgr. Vladislav Kupka, predseda predstavenstva 

Ing. Melinda Burdanová, podpredseda predstavenstva   

Bankové spojenie: 365.bank, a. s.   

IČO: 36 631 124 

DIČ: 2021879959 

IČ DPH: 

IBAN: 

BIC: 

SK2021879959 

SK97 6500 0000 0030 0113 0011 

POBNSKBA 

 

  Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sa, vložka č. 803/S. 

(ďalej len „objednávateľ“ a „prevádzkovateľ“) 

  

    

    

2. Poskytovateľ:  LeasePlan Slovakia, s. r. o. 

    Sídlo:  Ševčenkova 34, 851 01 Bratislava 

    V mene spoločnosti:  Ing. Rastislav Podlipný, konateľ 

                                                           Ing. Jozef Gašperan, konateľ 

    Bankové spojenie:                          ING Bank N.V., pobočka zahraničnej banky 

    IČO:  44 558 970 

    IČ DPH:  SK202273809 

    DIČ:  2022738091 

    IBAN:  SK61 7300 0000 0090 0000 9102 

    BIC:  INGBSKBX 

    Zapísaný v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Sro, vložka č. 

    56092/B. 

    (ďalej len „poskytovateľ“ a „sprostredkovateľ“) 

 

 

(Objednávateľ a Poskytovateľ jednotlivo aj ako „zmluvná strana“ alebo „strana“ a spoločne aj ako 

„zmluvné strany“ alebo „strany“) 

 

 

Preambula 

 

Zmluvné strany medzi sebou spolupracujú v oblasti operatívneho leasingu motorových vozidiel. 

V súvislosti s touto spoluprácou si zmluvné strany poskytujú informácie, medzi ktoré patria aj také, 

ktoré majú status obchodného tajomstva, dôverných informácií alebo osobných údajov. Prezradenie 

takýchto informácií tretím osobám by mohlo spôsobiť dotknutej zmluvnej strane materiálnu, ako aj 

nemateriálnu škodu, resp. je potrebné chrániť takéto informácie. V záujme eliminácie takýchto škôd, sa 

zmluvné strany zaväzujú rešpektovať nasledujúce záväzky a povinnosti. 
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I. Ochrana osobných údajov 

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že osobné údaje budú spracúvať v súlade nariadením Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 

a o voľnom pohybe takýchto údajov (ďalej len „GDPR“) ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o 

ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon“) a to 

len za účelom plnenia predmetu Dohody.  

 

2. Objednávateľ pri spracúvaní osobných údajov vystupuje v pozícii prevádzkovateľa, ktorý 

spracúva osobné údaje vo vlastnom mene.  

Prevádzkovateľ poveruje poskytovateľa, ako sprostredkovateľa spracúvaním osobných údajov 

za nasledovných podmienok: 

 

 

2.1  Predmet a doba spracúvania osobných údajov:  

 

Vykonávanie služby v rozsahu:  

- Zmluvné strany tejto Dohody medzi sebou spolupracujú v oblasti operatívneho leasingu 

motorových vozidiel. V súvislosti s touto spoluprácou si zmluvné strany poskytujú 

informácie, medzi ktoré patria aj také, ktoré majú status obchodného tajomstva, dôverných 

informácií alebo osobných údajov. Prezradenie takýchto informácií tretím osobám by mohlo 

spôsobiť dotknutej zmluvnej strane materiálnu, ako aj nemateriálnu škodu, resp. je potrebné 

chrániť takéto informácie. V záujme eliminácie takýchto škôd, sa zmluvné strany zaväzujú 

rešpektovať nasledujúce záväzky a povinnosti.  

- Obchodným tajomstvom na účely tejto Dohody sú všetky skutočnosti obchodnej, alebo 

technickej povahy jednoznačne označené alebo určené objednávateľom ako „dôverné“, 

súvisiace s podnikom príslušnej zmluvnej strany alebo s jej časťou, ktoré majú skutočnú alebo 

aspoň potenciálnu materiálnu alebo nemateriálnu hodnotu, nie sú v príslušných obchodných 

kruhoch bežne dostupné, majú byť podľa vôle strany tejto Dohody utajené a táto strana 

zodpovedajúcim spôsobom ich utajenie zabezpečuje. 

- Dôvernými informáciami na účely tejto Dohody sú všetky informácie dôvernej povahy 

jednoznačne označené alebo určené ako „dôverné“, poskytnuté jednou stranou tejto Dohody 

druhej strane písomne, ústne alebo inými prostriedkami, priamo alebo nepriamo, zahŕňajúce 

najmä, no nie výlučne, akékoľvek informácie týkajúce sa operácií, procesov, plánov, 

zámerov, práv priemyselného vlastníctva, know-how,  príležitostí na trhu, obchodných 

záležitostí alebo technických, vývojových, prevádzkových výkonov, nákladov, osobných 

údajov klientely, produktov a všetky nosiče záznamov obsahujúce alebo zverejňujúce takéto 

informácie. Na účely tejto definície, informáciami dôvernej povahy sú také informácie, ktoré 

sú označené ako dôverné v čase ich poskytnutia druhej strane tejto Dohody. Na účely tejto 

Dohody sa za dôverné informácie považujú, bez povinnosti ich ďalšieho označovania 

objednávateľom, aj informácie, ktoré dodávateľ získa prostredníctvom prístupu do 

počítačovej siete objednávateľa a ktoré sa týkajú objednávateľa. 

 

2.2 Povaha a účel spracúvania osobných údajov:  

 

- sprostredkovateľ je oprávnený osobné údaje spracúvať za účelom splnenia predmetu tejto 

Dohody a poskytnutia dohodnutých služieb, 
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2.3 Zoznam alebo rozsah osobných údajov, ktoré sa budú spracúvať:  

 

- meno a priezvisko, mapovanie vozidla (trasa a poloha vozidla vrátane km), účel jazdy 

(súkromná/služobná), nákladové stredisko, alarm, karta PHM, typ vozidla, spotreba pohonných 

hmôt. 

 

2.4 Kategórie dotknutých osôb:  

 

- zamestnanci Slovenskej pošty, a.s. 

 

2.5 Povinnosti a práva prevádzkovateľa SP, a.s. : 

 

- zaviesť štandardnú ochranu osobných údajov, ktorá spočíva v prijatí primeraných technických 

a organizačných opatrení na zabezpečenie spracúvania osobných údajov len na konkrétny účel, 

minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu ich spracúvania, doby 

uchovávania a dostupnosti osobných údajov, 

- poskytnúť dotknutej osobe informácie o prístupe k jej osobným údajom pri ich získavaní v 

rozsahu:  

 totožnosť a kontaktné údaje prevádzkovateľa a v príslušných prípadoch zástupcu 

prevádzkovateľa; 

 kontaktné údaje zodpovednej osoby; 

 účely spracúvania, na ktoré sú osobné údaje určené, ako aj právny základ spracúvania; 

 ak sa spracúvanie zakladá na článku 6 ods. 1 písm. f) GDPR, oprávnené záujmy, ktoré 

sleduje prevádzkovateľ alebo tretia strana; 

 príjemcovia alebo kategórie príjemcov osobných údajov, ak existujú; 

 v relevantnom prípade informáciu o tom, že prevádzkovateľ zamýšľa preniesť osobné 

údaje do tretej krajiny alebo medzinárodnej organizácii a informácia o existencii alebo 

neexistencii rozhodnutia Komisie o primeranosti alebo, v prípade prenosov uvedených v čl. 

46 alebo 47 či v čl. 49 ods. 1 druhom pododseku GDPR odkaz na primerané alebo vhodné 

záruky a prostriedky na získanie ich kópie, alebo kde boli poskytnuté. 

 doba uchovávania osobných údajov alebo, ak to nie je možné, kritériá na jej určenie; 

 existencia práva požadovať od prevádzkovateľa prístup k osobným údajom týkajúcim sa 

dotknutej osoby a práva na ich opravu alebo vymazanie alebo obmedzenie spracúvania, 

alebo práva namietať proti spracúvaniu, ako aj práva na prenosnosť údajov; 

 ak je spracúvanie založené na článku 6 ods. 1 písm. a) alebo na článku 9 ods. 2 písm. a) 

GDPR, existencia práva kedykoľvek svoj súhlas odvolať bez toho, aby to malo vplyv na 

zákonnosť spracúvania založeného na súhlase udelenom pred jeho odvolaním; 

 právo podať sťažnosť dozornému orgánu; 

 informácia o tom, či je poskytovanie osobných údajov zákonnou alebo zmluvnou 

požiadavkou, alebo požiadavkou, ktorá je potrebná na uzavretie Dohody, či je dotknutá 

osoba povinná poskytnúť osobné údaje, ako aj možné následky neposkytnutia takýchto 

údajov; 

 existencia automatizovaného rozhodovania vrátane profilovania uvedeného v článku 22 

ods. 1 a 4 GDPR a aspoň v týchto prípadoch zmysluplné informácie o použitom postupe, 

ako aj význame a predpokladaných dôsledkoch takéhoto spracúvania pre dotknutú osobu. 

 

- dotknutá osoba má právo získať od prevádzkovateľa potvrdenie o tom, či sa spracúvajú osobné 

údaje. Ktoré sa jej týkajú, a ak tomu tak je má právo získať prístup k týmto osobným údajov 

a tieto informácie: 

 účely spracúvania; 
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 kategórie dotknutých osobných údajov; 

 príjemcovia alebo kategórie príjemcov, ktorým boli alebo budú osobné údaje poskytnuté, 

najmä príjemcovia v tretích krajinách alebo medzinárodné organizácie; 

 ak je to možné, predpokladaná doba uchovávania osobných údajov alebo, ak to nie je 

možné, kritériá na jej určenie; 

 existencia práva požadovať od prevádzkovateľa opravu osobných údajov týkajúcich sa 

dotknutej osoby alebo ich vymazanie alebo obmedzenie spracúvania, alebo práva namietať 

proti takémuto spracúvaniu; 

 právo podať sťažnosť dozornému orgánu; 

 ak sa osobné údaje nezískali od dotknutej osoby, akékoľvek dostupné informácie, pokiaľ 

ide o ich zdroj; 

 existencia automatizovaného rozhodovania vrátane profilovania uvedeného v článku 22 

ods. 1 a 4 GDPR a v týchto prípadoch aspoň zmysluplné informácie o použitom postupe, 

ako aj význame a predpokladaných dôsledkoch takéhoto spracúvania pre dotknutú osobu. 

 ak sa osobné údaje prenášajú do tretej krajiny alebo medzinárodnej organizácii, dotknutá 

osoba má právo byť informovaná o primeraných zárukách podľa článku 46 GDPR 

týkajúcich sa prenosu. 

 

- viesť záznam o spracovateľských činnostiach, za ktoré je zodpovedný, 

- oznámiť úradu porušenie ochrany osobných údajov do 72 hodín po tom, ako sa o ňom dozvedel; 

to neplatí, ak nie je pravdepodobné, že porušenie ochrany osobných údajov povedie k riziku pre 

práva fyzickej osoby, 

- bez zbytočného odkladu oznámiť dotknutej osobe porušenie ochrany osobných údajov, ak 

takéto porušenie ochrany osobných údajov môže viesť k vysokému riziku pre práva fyzickej 

osoby, 

- zabezpečiť, aby každá fyzická osoba, ktorá má prístup k osobným údajom, spracúvala tieto 

údaje len na základe poverenia prevádzkovateľa (osoby oprávnené spracúvať osobné údaje), 

- zabezpečiť, aby sa osoby oprávnené spracúvať osobné údaje zaviazali, že zachovajú 

mlčanlivosť o informáciách, o ktorých sa dozvedeli, 

- spracúvaním osobných údajov poveriť len sprostredkovateľa, ktorý poskytuje dostatočné 

záruky na prijatie primeraných technických a organizačných opatrení tak, aby spracúvanie 

osobných údajov spĺňalo požiadavky GDPR ako aj Zákona a aby sa zabezpečila ochrana práv 

dotknutej osoby. 

 

2.6 Povinnosti a práva sprostredkovateľa: 

 

a) spracúvať osobné údaje len na základe nasledovných pokynov prevádzkovateľa: 

- sprostredkovateľ zodpovedá za bezpečnosť osobných údajov a je povinný chrániť spracúvané 

osobné údaje pred ich poškodením, zničením, stratou, zmenou, neoprávneným prístupom a 

sprístupnením, poskytnutím alebo zverejnením, ako aj pred akýmikoľvek inými neprípustnými 

spôsobmi spracúvania. Na tento účel prijme primerané technické, organizačné a personálne 

opatrenia (ďalej len "bezpečnostné opatrenia") zodpovedajúce spôsobu spracúvania osobných 

údajov, pričom berie do úvahy najmä použiteľné technické prostriedky, dôvernosť a dôležitosť 

spracúvaných osobných údajov, ako aj rozsah možných rizík, ktoré sú spôsobilé narušiť 

bezpečnosť alebo funkčnosť informačného systému; 

- zoznam povolených operácií s osobnými údajmi:  

 získavanie, 

 zhromažďovanie, 

 zaznamenávanie, 

 usporadúvanie, 
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 vyhľadávanie, 

 prehliadanie, 

 preskupovanie, 

 kombinovanie, 

 premiestňovanie, 

 využívanie, 

 uchovávanie, 

 likvidovanie. 

 
Poskytovateľ za účelom realizácie spolupráce podľa tejto Dohody môže mať k dispozícii 

vzdialené pripojenie do počítačovej siete objednávateľa formou prístupu ku GPS údajom 

v rozsahu meno vodiča, typ vozidla, trasa a poloha vozidla vrátane km nájazdu, spotreba 

pohonných hmôt a názov nákladového strediska objednávateľa. Poskytovateľ sa preto zaväzuje, 

že pre pripojenie do počítačovej siete objednávateľa bude používať výlučne prostriedky 

a metódy poskytnuté objednávateľom na tento účel. Poskytovateľ sa zároveň zaväzuje, že 

pripojenie ukončí vo svojej chránenej sieti (bezpečne oddelenej od internetu, resp. sietí tretích 

strán), pripojenie umožní iba svojim zamestnancom vopred určeným na prácu na zariadeniach 

v sieti objednávateľa a pripojenie nesprístupní tretím stranám resp. do internetu. 

Poskytovateľ je z dôvodu ochrany IT prostredia objednávateľa pred škodlivým kódom povinný: 

1. používať podporované a aktualizované verzie operačných systémov; 

2. zabezpečiť ochranu pripájaných zariadení prostriedkami proti vírusom a malware; 

3. umožniť kontrolu pripájaných zariadení použitím softvérových nástrojov objednávateľa 

za účelom kontroly dodržania bodov 1 a 2. 

b) zabezpečiť, aby každá fyzická osoba, ktorá má prístup k osobným údajom, spracúvala tieto 

údaje len na základe písomného poverenia sprostredkovateľa a zároveň, aby sa tieto osoby 

oprávnené spracúvať osobné údaje zaviazali, že zachovajú mlčanlivosť o informáciách, o 

ktorých sa dozvedeli,  

c) vykonať opatrenia podľa čl. 32 GDPR a § 39 Zákona, v zmysle ktorého je sprostredkovateľ 

povinný prijať so zreteľom na najnovšie poznatky, na náklady na vykonanie opatrení, na 

povahu, rozsah, kontext a účel spracúvania osobných údajov a na riziká s rôznou 

pravdepodobnosťou a závažnosťou pre práva a slobody fyzických osôb, primerané technické a 

organizačné opatrenia na zaistenie úrovne bezpečnosti primeranej tomuto riziku (napr. 

pseudonymizácia a šifrovanie údajov, schopnosť zabezpečiť trvalú dôvernosť, integritu, 

dostupnosť a odolnosť systémov spracúvania a služieb, schopnosť včas obnoviť dostupnosť 

osobných údajov a prístup k nim v prípade fyzického alebo technického incidentu, proces 

pravidelného testovania, posudzovania a hodnotenia účinnosti technických a organizačných 

opatrení na zaistenie bezpečnosti spracúvania.). 

d) dodržiavať podmienky zapojenia ďalšieho sprostredkovateľa, t.j. nesmie poveriť spracúvaním 

osobných údajov ďalšieho sprostredkovateľa bez predchádzajúceho osobitného písomného 

súhlasu prevádzkovateľa alebo všeobecného písomného súhlasu prevádzkovateľa, resp. je 

povinný vopred informovať prevádzkovateľa o poverení ďalšieho sprostredkovateľa, ak sa 

poverenie vykonalo na základe všeobecného písomného súhlasu. Ak sprostredkovateľ zapojí do 

vykonávania osobitných spracovateľských činností v mene prevádzkovateľa ďalšieho 

sprostredkovateľa, tomuto ďalšiemu sprostredkovateľovi v Dohode alebo inom právnom úkone 

je povinný uložiť rovnaké povinnosti týkajúce sa ochrany osobných údajov, ako sú ustanovené 

v Dohode alebo v inom právnom úkone medzi prevádzkovateľom a sprostredkovateľom a to 

najmä poskytnutie dostatočných záruk na prijatie primeraných technických a organizačných 

opatrení tak, aby spracúvanie osobných údajov spĺňalo požiadavky tohto zákona. Zodpovednosť 

voči prevádzkovateľovi nesie pôvodný sprostredkovateľ, ak ďalší sprostredkovateľ nesplní 

svoje povinnosti týkajúce sa ochrany osobných údajov. 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/18/20180525#paragraf-39
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e) po zohľadnení povahy spracúvania osobných údajov v čo najväčšej miere poskytnúť súčinnosť 

prevádzkovateľovi vhodnými technickými a organizačnými opatreniami pri plnení jeho 

povinnosti prijímať opatrenia na základe žiadosti dotknutej osoby. Sprostredkovateľ nesmie 

neoprávneným spôsobom opravovať, vymazávať alebo obmedzovať spracúvanie údajov, ktoré 

sú spracúvané podľa Dohody, pokiaľ to nie je v súlade so zdokumentovanými pokynmi 

prevádzkovateľa. V prípade, že dotknutá osoba bude v tejto súvislosti kontaktovať priamo 

sprostredkovateľa, sprostredkovateľ bezodkladne zašle každú takúto žiadosť prevádzkovateľovi 

na adresu zodpovedna.osoba@slposta.sk . 

f) je povinný oznámiť prevádzkovateľovi porušenie ochrany osobných údajov bez zbytočného 

odkladu po tom, ako sa o ňom dozvedel,  

g) po ukončení poskytovania služieb týkajúcich sa spracúvania osobných údajov na základe 

rozhodnutia prevádzkovateľa osobné údaje vymazať alebo vrátiť prevádzkovateľovi a vymazať 

existujúce kópie, ktoré obsahujú osobné údaje,  

h) poskytnúť prevádzkovateľovi všetky informácie potrebné na preukázanie splnenia povinností a 

poskytnúť súčinnosť v rámci auditu ochrany osobných údajov a kontroly zo strany 

prevádzkovateľa alebo audítora, ktorého poveril prevádzkovateľ, 

i) ďalej je povinný bez zbytočného odkladu informovať prevádzkovateľa, ak má za to, že sa 

pokynom prevádzkovateľa porušuje tento zákon, osobitný predpis alebo medzinárodná Dohoda, 

ktorou je Slovenská republika viazaná, ktoré sa týkajú ochrany osobných údajov, 

j) viesť záznamy o kategóriách spracovateľských činností, ktoré vykonal v mene prevádzkovateľa 

v súlade s čl. 30 GDPR a § 37 Zákona, 

k) informovať dotknuté osoby, že spracúvanie osobných údajov vykonáva v mene 

prevádzkovateľa, 

l) informovať dotknuté osoby, že môžu kontaktovať zodpovednú osobu prevádzkovateľa 

v súvislosti so všetkými otázkami týkajúcimi sa spracúvania ich osobných údajov 

a uplatňovania ich práv podľa GDPR na korešpondenčnej adrese: Slovenská pošta, a.s., Odbor 

ochrany údajov, Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica, resp. na mailovej adrese: 

zodpovedna.osoba@slposta.sk . 

 

Sprostredkovateľ môže preukázať splnenie dostatočných záruk na prijatie primeraných technických a 

organizačných opatrení tak, aby spracúvanie osobných údajov spĺňalo požiadavky GDPR a Zákona a 

aby sa zabezpečila ochrana práv dotknutej osoby, schváleným kódexom správania podľa čl. 40 GDPR 

a  § 85 Zákona alebo certifikátom podľa čl. 42 GDPR a § 86 Zákona. 

Ak sprostredkovateľ poruší GDPR a Zákon tým, že sám určí prostriedky a účel spracúvania osobných 

údajov, považuje sa v súvislosti s daným spracúvaním za prevádzkovateľa. 

 

Ak prevádzkovateľ v súvislosti s preukázateľným porušením povinností sprostredkovateľa podľa tejto 

Dohody dostane pokutu, bude nútený nahradiť vzniknutú škodu či poskytnúť primerané (peňažné) 

zadosťučinenie, sprostredkovateľ sa zaväzuje odškodniť prevádzkovateľa v plnej výške udelenej 

pokuty, uloženej náhrady škody či primeraného (peňažného) zadosťučinenia. 

Ak sprostredkovateľ alebo ďalší sprostredkovateľ poruší akékoľvek povinnosti ohľadom ochrany 

osobných údajov podľa tejto Dohody, GDPR a Zákona, je sprostredkovateľ povinný zaplatiť 

prevádzkovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 5 000,- EUR (slovom: päťtisíc Eur) za každé jednotlivé 

porušenia. Nárok prevádzkovateľa na náhradu škody týmto nie je dotknutý. 

 

Sprostredkovateľ je oprávnený spracúvať osobné údaje len v rozsahu, za podmienok a na účel dojednaný 

s prevádzkovateľom v tejto Dohode a spôsobom podľa GDPR a Zákona. 

 

 

mailto:jelcova.alena@slposta.sk
mailto:zodpovedna.osoba@slposta.sk
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/18/20180525#paragraf-85
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/18/20180525#paragraf-86
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II. Ochrana dôverných informácií, mlčanlivosť 

 

1. Poskytovateľ plne súhlasí a prijíma požiadavky uvedené v tejto Dohode  pre zabezpečenie ochrany 

dôverných informácii a mlčanlivosti. Za dôvernú informáciu sa považuje akákoľvek 

informácia/dáta, o ktorej/ktorých možno vzhľadom na jej/ich povahu a obsah predpokladať, že na 

ich utajení má Poskytujúca strana (Objednávateľ) záujem, a ktoré nie sú bežne dostupné v 

obchodných kruhoch, najmä obchodné tajomstvo, know-how, analýzy, kompilácie, štúdie, správy, 

databázy, dokumenty, finančné, štatistické a osobné údaje, podnikateľské plány alebo iné materiály, 

poskytnuté ústne, písomne, vizuálne, poskytnutím prístupu k informáciám (napr. databáze) alebo 

akýmkoľvek iným spôsobom, týkajúce sa Poskytujúcej strany. Za dôverné informácie sa považujú 

aj informácie, ktoré sú vo všeobecnosti dostupné alebo prístupné verejnosti, ak takéto informácie 

budú Poskytujúcou stranou  získané, zhromaždené, zostavené alebo vedené spôsobom, ktorý nie je 

prístupný verejnosti alebo pre účel prospešný Poskytujúcej strane. Za dôvernú informáciu sa 

považuje vždy informácia, ktorú Poskytujúca strana v zmysle kategórií informácií podľa Prílohy č. 

1  tejto Dohody označí ako „interné“ „chránené“ alebo „ prísne chránené“. 

 

2. Dôvernou informáciou nie je:  

a) informácia/dáta, ktoré sú všeobecne známe alebo sa stali všeobecne známymi inak ako 

porušením tejto Dohody Prijímajúcou stranou (Poskytovateľom) alebo v dôsledku 

protiprávneho konania tretej strany,  

b) informácia/dáta, ktoré boli nezávisle vyvinuté, bez použitia akýchkoľvek Dôverných informácií 

Poskytujúcej strany podľa tejto Dohody, 

c) informácia/dáta, ktoré boli Prijímajúcej strane poskytnuté treťou stranou, ktorá takéto 

informácie/dáta nezískala porušením povinnosti ich ochrany,  

d) informácia/dáta, ktoré je Prijímajúca strana donútená poskytnúť na základe zákona  alebo 

právoplatného rozhodnutia orgánu verejnej moci za predpokladu, že:  

o bez zbytočného meškania písomne alebo telefonicky informuje druhú Stranu o 

možnosti, že bude nútená poskytnúť informáciu podľa ods. 1 tohto článku,  

o poskytne druhej Strane potrebnú súčinnosť pri obrane proti nútenému poskytnutiu 

informácie/dát podľa ods. 1 tohto článku,  

o poskytne informáciu/dáta podľa ods. 1 tohto článku len v minimálnom nevyhnutnom a 

požadovanom rozsahu,  

e) informáciu/dáta, ktoré je povinná Poskytujúca strana zverejniť alebo sprístupniť podľa zákona 

č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov.  

 

3. Informácie, údaje, dokumenty a listinné podklady poskytnuté, resp. sprístupnené si navzájom 

Stranami, musia byť pri poskytnutí, resp. sprístupnení zreteľne označené nápisom „verejné“, alebo 

„interné“, alebo „chránené“ (v zmysle príslušnej dokumentácie Poskytujúcej strany). Ak takéto 

označenie na informácii nie je, považuje sa takto poskytnutá informácia za verejnú. 

 

4. V prípade, že si Prijímajúca strana nie je istá, či majú byť akékoľvek skutočnosti alebo informácie 

podľa vôle Poskytujúcej strany utajené, je povinná si pred ich oznámením alebo sprístupnením tretej 

osobe na to vyžiadať písomný súhlas Poskytujúcej strany. Prijímajúca strana sa zaväzuje konať v 

dobrej viere tak, aby zachovala dôvernú povahu dôverných informácií. 

 

5. Účelom ochrany informácií je predovšetkým, no nie len, stanovenie podmienok ochrany dôverných 

informácií, ktoré môže Poskytujúca strana odovzdať alebo sprístupniť Prijímajúcej strane, a to bez 

ohľadu na formu takto poskytnutých a/alebo sprístupnených informácií. 
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6. Účelom je zachovanie mlčanlivosti a ochrana dôverných informácií, o ktorých sa Prijímajúca strana 

dozvedela pri vzájomnej spolupráci v rámci riešenia predmetu tejto Dohody. 

 

7. Prijímajúca strana sa zaväzuje, že poskytnuté dôverné informácie použije výhradne na účely a ciele, 

na ktoré budú Poskytujúcou stranou určené a v súlade s touto Dohodou. 

 

8. Poskytnuté dôverné informácie podliehajú vždy mlčanlivosti bez ohľadu na to, či ako také boli 

explicitne označené alebo nie.            

 

9. Prijímajúca strana sa zaväzuje chrániť poskytnuté dôverné informácie pred odcudzením, stratou, 

zneužitím a neoprávneným kopírovaním.   

 

10. Prijímajúca strana sa zaväzuje, pokiaľ nie je v tejto Dohode stanovené inak, že dôverné informácie 

bez predchádzajúceho písomného súhlasu Poskytujúcej strany neposkytne ani nesprístupní tretej 

strane.  

 

11. Za porušenie povinnosti ochrany dôverných informácií sa nepovažuje: 

a) poskytnutie dôverných informácií oprávnenému subjektu Stranou na základe povinnosti 

vyplývajúcej z platných právnych predpisov pre Stranu, ktorá informácie poskytuje, 

b) poskytnutie dôverných informácií Poskytujúcou stranou schválenému subdodávateľovi 

Prijímajúcej strany v rozsahu potrebnom pre plnenie jeho úloh, ktorý je viazaný povinnosťou 

mlčanlivosti minimálne v rozsahu stanovenom touto Dohodou, pričom za porušenie povinnosti 

touto osobou zodpovedá Prijímajúca strana v plnom rozsahu,  

c) poskytnutie dôverných informácií odborným poradcom strán (advokáti, daňoví poradcovia, 

audítori), ktorí sú viazaní zákonnou povinnosťou mlčanlivosti a to v súvislosti s poskytovaním 

ich služieb dotknutej Strane, pričom za porušenie povinnosti týchto osôb zodpovedá Prijímajúca 

strana v plnom rozsahu.  

Prijímajúca strana je vždy povinná požiadať o písomný súhlas Poskytujúcej strany pre poskytovanie 

informácií tretej strane, ak je touto alternatívny operátor na trhu poštových služieb. 

 

12. Prijímajúca strana sa zaväzuje, že bude dôverné informácie chrániť aspoň v takom rozsahu ako 

vlastné dôverné informácie, v žiadnom prípade však nie v menšom rozsahu ako je primeraný a 

obvyklý stupeň ochrany takýchto informácii. Prijímajúca strana obmedzí poskytnutie dôverných 

informácií iba tým osobám, ktoré sú nevyhnutne potrebné na splnenie predmetu Dohody. 

Prijímajúca strana sa zaväzuje v rovnakom rozsahu zaviazať mlčanlivosťou svoje organizačné 

zložky, zamestnancov alebo riadiacich pracovníkov, prostredníctvom ktorých sa splnenie predmetu 

Dohody uskutočňuje, pričom za porušenie povinnosti týchto osôb zodpovedá Prijímajúca strana v 

plnom rozsahu. 

 

13. Prijímajúca strana sa ďalej zaväzuje počas doby platnosti Dohody, ako aj po jej zániku, pokiaľ ju 

tejto povinnosti Poskytujúca strana písomným vyhlásením nezbaví, chrániť dôverné informácie 

najmä pred: 

o ich neoprávneným použitím, čím sa rozumie akékoľvek použitie dôvernej informácie v 

rozpore s touto Dohodou,  

o sprístupnením dôverných informácií tretej strane,  

o zverejnením alebo sprístupnením dôvernej informácie, pokiaľ také zverejnenie alebo 

sprístupnenie nie je dané povinnosťou vyplývajúcou z platnej legislatívy,  

o pred akýmkoľvek iným neoprávneným zverejnením, sprístupnením, stratou, odcudzením, 

zničením, rozširovaním, rozmnožovaním, náhodným či iným poškodením či iným 

neoprávneným využívaním alebo spracovaním. 
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14. Prijímajúca strana je oprávnená poskytnúť alebo sprístupniť dôvernú informáciu bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu Poskytujúcej strany len na základe právoplatného 

rozhodnutia orgánu štátnej moci za splnenia podmienok stanovených v ods. 2 písm. d) a v prípade 

uvedenom v ods. 2. písm. e) tohto článku Dohody. Prijímajúca strana je povinná o uvedenej 

skutočnosti bezodkladne informovať Poskytujúcu stranu, ak jej v tom nebráni zákonné 

obmedzenie. 

 

15. Prijímajúca strana nesmie dôverné informácie využívať mimo vzájomnej spolupráce počas ani po 

skončení vzájomnej spolupráce. Táto povinnosť platí bez časového obmedzenia po zániku 

Dohody. 

 

16. Strany sa zaväzujú dodržiavať právne predpisy vzťahujúce sa na ochranu dôverných informácií, 

obchodného tajomstva, ochranu osobných údajov, ako aj všetky právne predpisy, ktorými sú 

viazané. 

 

17. Prijímajúca strana je povinná oboznámiť Poskytujúcu stranu o porušení povinnosti chrániť dôverné 

informácie bez zbytočného odkladu potom, čo sa o takomto porušení dozvie. Prijímajúca strana je 

povinná v takomto prípade bezodkladne vykonať opatrenia potrebné na zamedzenie porušovania 

povinností vyplývajúcich jej z tejto Dohody. 

 

18. Prijímajúca strana je povinná písomne oznámiť Poskytujúcej strane akékoľvek okolnosti, ktoré by 

mohli viesť k vzniku konfliktu záujmov s Poskytujúcou stranou. 

 

19. Prijímajúca strana berie na vedomie, že Poskytujúca strana poskytuje dôverné informácie bez záruk 

akéhokoľvek druhu a nezodpovedá Prijímajúcej strane  za škody, vzniknuté v súvislosti s 

poskytnutím, resp. sprístupnením týchto dôverných informácií. 

 

20. Prijímajúca strana si je vedomá všetkých obchodno-právnych a trestno-právnych dôsledkov 

porušenia povinností podľa tohto článku Dohody. 

 

21. Prijímajúca strana použije poskytnuté dôverné informácie jedine za účelom a cieľom definovaným 

v tejto Dohode. Oprávnenie Prijímajúcej strany nakladať s dôvernými informáciami v zmysle tejto 

Dohody zaniká po splnení účelu ich poskytnutia, resp. sprístupnenia. 

 

22. Poskytnutím dôverných informácií Poskytujúca strana v žiadnom prípade neprevádza a ani nemá v 

úmysle previesť majetkové či iné práva k akýmkoľvek predmetom duševného vlastníctva, ktoré 

vyplývajú, alebo by mohli vyplynúť z poskytnutých dôverných informácií. 

 

23. V prípade, ak Prijímajúca strana akýkoľvek záväzok týkajúci sa ochrany dôverných informácií 

vyplývajúci z tejto Dohody poruší, zodpovedá Poskytujúcej strane za takto vzniknutú škodu v celom 

rozsahu. V prípade, ak by na základe právneho predpisu, súdneho alebo iného rozhodnutia alebo 

akejkoľvek inej skutočnosti vznikla v súvislosti s porušením povinností podľa tejto Dohody 

povinnosť uhradiť akúkoľvek finančnú čiastku v prospech akejkoľvek tretej osoby, zaväzuje sa 

Prijímajúca strana túto povinnosť splniť namiesto Poskytujúcej strany, avšak len v prípade, ak 

povinnosť plnenia Poskytujúcej strany vznikla v súvislosti s konaním Prijímajúcej strany, ktorým 

došlo k porušeniu jej povinností podľa tejto Dohody. Pokiaľ by Prijímajúca strana túto povinnosť 

nesplnila a musela by ju splniť Poskytujúca strana, zaväzuje sa Prijímajúca strana, že zaplatí 

Poskytujúcej strane všetko, čo bola Poskytujúca strana povinná zaplatiť a zároveň jej uhradí všetky 

náklady spojené s uskutočnenými úkonmi. 
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24. Ak Prijímajúca strana poruší povinnosť ochrany dôverných informácií a tieto dôverné informácie 

alebo ich časť bez súhlasu Poskytujúcej strany akýmkoľvek spôsobom odovzdá alebo poskytne 

tretej strane, alebo umožní k nim prístup tretej strany alebo ich použije sama v rozpore s účelom a 

cieľom pre ktorý jej boli tieto dôverné informácie poskytnuté zo strany Poskytujúcej strany, má 

poskytujúca strana právo požadovať od Prijímajúcej strany zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5 

000,- EUR (slovom: päťtisíc EUR), za každé jednotlivé porušenie, pričom právo Poskytujúcej strany 

požadovať náhradu škody tým nie je dotknuté. 

 

25. Ak je Prijímajúca strana nútená na dosiahnutie účelu a cieľa poskytnutia dôverných informácií 

sprístupniť tieto ďalšej osobe, je povinná oboznámiť všetky tieto osoby, so svojimi povinnosťami a 

záväzkami prevzatými touto Dohodou a zaviazať ich písomným právnym úkonom na dodržiavanie 

obmedzení používania Dôverných informácií a povinností ich ochrany v rovnakom rozsahu v akom 

sa vzťahujú na Prijímajúcu stranu podľa tejto Dohody. Prijímajúca strana je povinná vopred 

oznámiť Poskytujúcej strane údaje o každej osobe, či už fyzickej alebo právnickej, ktorej dôverné 

informácie poskytla a vopred si vyžiadať jej písomný súhlas s takýmto poskytnutím, ak táto Dohoda 

nestanovuje inak. 

 

26. Za porušenie záväzku ochrany dôverných informácií  osobami, ktorým Prijímajúca strana dôverné 

informácie sprístupnila alebo poskytla zodpovedá Poskytujúcej strane Prijímajúca strana rovnako 

ako by sa porušenia tohto záväzku dopustila sama. 

 

27. Poskytujúca strana je oprávnená auditovať a monitorovať aktivity Prijímajúcej strany súvisiace s 

poskytnutými dôvernými informáciami. 

 

27. V prípade, keď sú dôverné informácie poskytované vzájomne, teda aj zo strany Prijímajúcej strany 

Poskytujúcej strane, sa ohľadne Dôverných informácií poskytnutých Prijímajúcou stranou 

Poskytujúcej strane aplikujú na Poskytujúcu stranu zhodné práva a povinnosti ako na Prijímajúcu 

stranu, vrátane povinnosti zaplatiť zmluvnú pokutu dohodnutú v ods. 23 tohto článku Dohody. 

 

28. Všetky dôverné informácie ostávajú vo vlastníctve Poskytujúcej strany a žiadne oprávnenie alebo 

iné práva vzťahujúce sa na dôverné informácie nie sú udelené alebo prevedené na Prijímajúcu 

stranu. 

 

29. Na základe písomnej žiadosti je Prijímajúca strana povinná vrátiť Poskytujúcej strane alebo zničiť 

všetky nosiče informácií so zachytenými dôvernými informáciami, o ktorých vrátenie alebo 

zničenie Poskytujúca strana požiadala, vrátane všetkých súvisiacich dôverných informácií, najmä, 

nie však výlučne všetky kópie, záznamy zachytené na nosičoch dát či iných médiách, poznámky, 

plány, náčrty,  poskytnuté dokumenty a podklady a celú dokumentáciu prináležiacu Poskytujúcej 

strane, ktoré obsahujú dôverné informácie. 

 

 

III. Záverečné ustanovenia 

   

1. Okrem obmedzení uvedených v tejto Dohode, všetky práva a povinnosti vzniknuté podľa tejto 

Dohody budú trvať aj bez ohľadu na skutočnosť, či strany uzavreli zmluvu alebo nie, či zmenili 

alebo ukončili svoj zmluvný vzťah, pokiaľ sa strany výslovne písomnou formou nedohodnú inak.   

 

2. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto Dohoda je povinne 

zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v platnom 



Parafy: Dohoda o ochrane osobných údajov a dôverných informácií 

 

Garant:  

ÚL - PaRLČ - OSLČ 

Číslo v CEEZ: 295/2025 

Klasifikácia informácií: 

*V* Strana 11 / 14 

 

znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto Dohoda vrátane všetkých jej súčastí a 

príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len „register“). Register je verejný 

zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v 

elektronickej podobe. Zverejnenie Dohody v registri sa nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie 

obchodného tajomstva a informácie označené v tejto Dohode ako dôverné v zmysle § 271 ods. 1 

Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné informácie. Dohoda je účinná dňom nasledujúcim 

po dni jej zverejnenia v registri.    

 

3. Ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak, zánik tejto Dohody sa nedotýka povinností 

zmluvných strán ďalej sa spravovať ustanoveniami čl. I. a II. tejto Dohody, a teda uvedené 

ustanovenia ako aj s nimi súvisiace ustanovenia a také práva a povinnosti, z ktorých povahy vyplýva, 

že sú časovo neobmedzené, majú na základe vôle zmluvných strán trvať aj po ukončení tejto 

Dohody. Ustanovenie predchádzajúcej vety sa rovnako vzťahuje aj na povinnosť zaplatiť zmluvnú 

pokutu za porušenie tejto Dohody, a to bez ohľadu na to, či nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty 

vznikol počas trvania tejto Dohody alebo po jej zániku, ako aj bez ohľadu na to, či k porušeniu 

povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou došlo počas trvania Dohody alebo po jej zániku.   

 

4. Túto Dohodu je ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená ukončiť po skončení spolupráce 

v zmysle Preambuly tejto Dohody na základe písomnej výpovede doručenej druhej zmluvnej strane. 

Výpovedná lehota je jeden mesiac a začne plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení 

výpovede druhej zmluvnej strane. Všetky ustanovenia tejto Dohody, ktoré svojou povahou 

presahujú jej platnosť, zostávajú účinnými až do doby ich splnenia a vzťahujú sa na prípadných 

právnych nástupcov.  

 

5. Dodatky a zmeny tejto Dohody môžu byť vykonané iba písomne po vzájomnej dohode zmluvných 

strán. 

 

6. Ak sú jednotlivé alebo viaceré ustanovenia tejto Dohody neplatné alebo sa stanú neplatnými, 

nemožnými plnenia alebo nevykonateľnými, platnosť zostávajúcich ustanovení týmto nebude 

dotknutá. Neplatné ustanovenie, ustanovenie obsahujúce nemožné plnenia alebo nevykonateľné 

ustanovenie bude považované za nahradené takým ustanovením, ktoré najviac súhlasí so zámerom 

a účelom neplatného ustanovenia, ustanovenia obsahujúceho nemožné plnenia alebo 

nevykonateľného ustanovenia. 

 

7. Táto Dohoda, ako i práva a povinnosti vzniknuté na základe tejto Dohody alebo v súvislosti s touto 

Dohodou aj v nej výslovne neupravené sa riadia slovenským právnym poriadkom, najmä 

Obchodným zákonníkom v znení neskorších predpisov a ostatnými súvisiacimi právnymi 

predpismi.  

 

8. Obe strany tejto Dohody vynaložia všetko úsilie, aby prípadné spory vyplývajúce z tejto  Dohody, 

boli urovnané cestou zmieru, a za tým účelom si poskytnú navzájom potrebnú súčinnosť.  

 

9. Táto Dohoda je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom Objednávateľ 

obdrží tri vyhotovenia a Poskytovateľ jedno vyhotovenie.   

 

10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody je Príloha č. 1 – Manipulácia s informáciami. 

 

11. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Dohodu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje 

ich skutočnú a slobodnú vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu. Svoje prejavy vôle obsiahnuté v tejto 

Dohode považujú zmluvné strany za určité a zrozumiteľné, vyjadrené nie v tiesni a nie za nápadne 
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nevýhodných podmienok. Zmluvným stranám nie je známa žiadna okolnosť, ktorá by spôsobovala 

neplatnosť niektorého z ustanovení Dohody. Zmluvné strany na znak svojho súhlasu s obsahom 

Dohody túto Dohodu podpísali.   

 

 

 

 

V Bratislave dňa  V Bratislave dňa 3.3.2025 

Za Objednávateľa  Za Poskytovateľa 

 

 

 

............................................................................... 

Mgr. Vladislav Kupka 

predseda predstavenstva 

Slovenská pošta, a.s. 

 

 

 

 

 

 

............................................................................ 

Ing. Melinda Burdanová 

podpredseda predstavenstva 

Slovenská pošta, a.s. 

 

 

 

............................................................................... 

Ing. Jozef Gašperan 

konateľ 

LeasePlan Slovakia, s.r.o. 

 

 

 

 

 

 

................................................................................ 

Ing. Rastislav Podlipný 

konateľ 

LeasePlan Slovakia, s.r.o. 
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Príloha č. 1  Manipulácia s informáciami 

 

 

 

 

 
 

 
 Klasifikácia informácií 

Forma 

záznamu 

informácií 

Činnosť Verejné Interné Chránené Prísne chránené 

Elektronická  

Prístup 
Bez osobitných 

opatrení. 

Len pre autorizované 

osoby, autentifikácia 

minimálne na základe 
hesla. 

Len pre autorizované 

osoby, autentifikácia 

minimálne na základe 
hesla. 

Len pre autorizované 

osoby, autentifikácia 

minimálne na základe 
hesla. 

Modifikácia Podlieha autorizácii. Podlieha autorizácii. Podlieha autorizácii. Podlieha autorizácii. 

Kopírovanie 

(rozmnožovanie) 
Neobmedzené. 

Pre potreby 
zamestnancov SP a 

definované osoby 

zmluvného subjektu 
neobmedzené. 

S povolením 
spracovateľa. 

S povolením 
spracovateľa. 

Počet exemplárov Neobmedzený Neobmedzený Neobmedzený Neobmedzený 

Uloženie 
Bez osobitných 
opatrení. 

Primeraná fyzická 

ochrana; zamedziť 
možnosti náhodného 

zverejnenia. 

Primeraná fyzická 

ochrana; zamedziť 
neautorizovanému 

prístupu; šifrovanie. 

Primeraná fyzická 

ochrana; zamedziť 
neautorizovanému 

prístupu; šifrovanie. 

Prenos - e-mail 
Bez osobitných 
opatrení. 

V rámci domény 

SLPOSTA.SK bez 

osobitných opatrení; 
mimo domény 

SLPOSTA.SK 

šifrovane. 

V rámci   domény 
SLPOSTA.SK bez 

osobitných opatrení;  

mimo domény 
SLPOSTA.SK šifrovane. 

V rámci   domény 

SLPOSTA.SK aj mimo 

nej šifrovane. 

Prenos- ostatné 

elektronické 

kanály  

Bez osobitných 

opatrení. 

V rámci domény 

SLPOSTA.SK bez 
osobitných opatrení; 

mimo domény 

SLPOSTA.SK 
šifrovane. 

V rámci   domény 

SLPOSTA.SK bez 

osobitných opatrení; 
mimo domény 

SLPOSTA.SK šifrovane. 

V rámci   domény 

SLPOSTA.SK aj mimo 

nej šifrovane. 

Prenos -na 

fyzickom nosiči  

(CD, USB...) 

Bez osobitných 
opatrení. 

Dôveryhodný spôsob 
transportu; ochrana 

pred fyzickým 

poškodením počas 
transportu; šifrovanie. 

Dôveryhodný spôsob 
transportu; ochrana pred 

fyzickým poškodením 

počas transportu; 
balenie, ktoré prezradí 

pokus o otvorenie 

prepravného obalu; 
šifrovanie. 

Dôveryhodný spôsob 
transportu; ochrana pred 

fyzickým poškodením 

počas transportu; 
balenie, ktoré prezradí 

pokus o otvorenie 

prepravného obalu; 
šifrovanie. 

Likvidácia 
Bez osobitných 

opatrení. 

Štandard DoD II/ 
demagnetizácia/ 

mechanická deštrukcia. 

Štandard DoD II/ 
demagnetizácia / 

mechanická deštrukcia. 

Štandard DoD II/ 
demagnetizácia / 

mechanická deštrukcia. 

Papierová 

Prístup 
Bez osobitných 

opatrení. 

Pre potreby 

zamestnancov SP a 
definované osoby 

zmluvného subjektu 

neobmedzené. 

S povolením 

spracovateľa. 

S povolením 

spracovateľa. 

Kopírovanie 

(rozmnožovanie) 

Bez osobitných 
opatrení. 

Pre potreby 
zamestnancov SP a 

definované osoby 

zmluvného subjektu 
neobmedzené. 

S povolením 
spracovateľa. 

S povolením 
spracovateľa. 
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Počet exemplárov Neobmedzený Neobmedzený Neobmedzený Neobmedzený 

Uloženie 
Bez osobitných 

opatrení. 

Primeraná fyzická 

ochrana; zamedziť 

možnosti náhodného 
zverejnenia. 

Primeraná fyzická 

ochrana; zamedziť 

neautorizovanému 
prístupu (napr. 

uzamykateľná skriňa, 

uzamykateľná zásuvka, 
a pod.) 

Primeraná fyzická 

ochrana; zamedziť 

neautorizovanému 
prístupu (napr. 

uzamykateľná skriňa, 

uzamykateľná zásuvka, 
a pod.) 

Prenos - fax 
Bez osobitných 

opatrení. 

Bez osobitných 

opatrení. 

Pod dohľadom pri 

prijímajúcom faxe. 

Pod dohľadom pri 

prijímajúcom faxe. 

Prenos - papierová 

forma 

Bez osobitných 

opatrení. 

Dôveryhodný spôsob 

transportu; ochrana 
pred fyzickým 

poškodením počas 

transportu. 

Dôveryhodný spôsob 
transportu; ochrana pred 

fyzickým poškodením 

počas transportu; 
balenie, ktoré prezradí 

pokus o otvorenie 

prepravného obalu; 
adresa prijímateľa musí 

obsahovať aj meno 

konkrétnej osoby, pre 

ktorú sú informácie 

určené. 

Dôveryhodný spôsob 
transportu; ochrana pred 

fyzickým poškodením 

počas transportu; 
balenie, ktoré prezradí 

pokus o otvorenie 

prepravného obalu; 
adresa prijímateľa musí 

obsahovať aj meno 

konkrétnej osoby, pre 

ktorú sú informácie 

určené. 

Likvidácia 

vyradených 

registratúrnych 

záznamov (riadi sa 
OS-13 

Registratúrny 

poriadok) 

Skartácia podľa DIN 

32757 stupeň 3 

Skartácia podľa DIN 

32757 stupeň 3 

Skartácia podľa DIN 

32757 stupeň 3 

Skartácia podľa DIN 

32757 stupeň 3 

Likvidácia 

papierových 

nosičov 

nepodliehajúcich 

vyraďovaciemu 

konaniu 

Bez osobitných 

opatrení. 

Skartácia podľa DIN 

32757 stupeň 3 

Skartácia podľa DIN 

32757 stupeň 3 

Skartácia podľa DIN 

32757 stupeň 3 

Osobná 
Telefonicky, 

ústnym podaním 

Bez osobitných 
opatrení. 

Upozorniť prijímateľa, 

že ide o interné 

informácie. 

Upozorniť prijímateľa, 

že ide o chránené 

informácie. 

Upozorniť prijímateľa, 

že ide o prísne chránené 

informácie. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 


